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Education and Teacher Training Agency Croatie

Jour du Prof de francais en Croatie
Liaison entre les themes interdisciplinaires avec le Curriculum de la langue frangaise

Stage professionnel pour les éducateurs / enseignants / mentors / conseillers / conseillers excellents / chefs
des Conseils (inter)régionaux de la langue francaise et autres

ADOPTER UNE DEMARCHE INTERCULTURELLE EN CLASSE

SAMEDI 23 NOVEMBRE, 9H00-10H30, XVI LYCEE DE ZAGREB

Goran Rukavina, professeur conseiller
Lycée professionnel d’économie et d’administration a Imotski

Résumé de la conférence :

N

Comment, avec des activités simples, I'apprenant développera a la fois ses compétences
linguistiques, une réflexion sur son propre environnement, sa capacité d’analyse et d’expression et
sa curiosité pour les univers culturels de la langue cible : les activités présentées mettent en avant la
prise de la conscience sur les chocs culturels positifs, la confrontation a la vie quotidienne ou encore
la prise de la conscience que certaines gestes et attitudes peuvent conduire a des malentendus
interculturels.

Buts de la conférence :

- Réfléchir sur la relation entre langue, culture et identité.

- Définir la compétence interculturelle selon le CECRL et ses implications pédagogiques.

- Proposer des activités pour développer la compétence interculturelle chez les apprenants.
- Découvrir les ressources disponibles pour I’enseignant et I'apprenant.

Acquis de la conférence :

- L’apprenant choisit des modeles de comportement lorsqu’il participe a de courtes situations
interculturelles, réelles ou simulées.

- L'apprenant se comporte de maniere appropriée dans les conversations courtes lors des
rencontres différentes, simulées ou authentiques.

- L'apprenant observe et remarque différentes situations dans lesquelles se produisent les
malentendus.

- L’apprenant réussit a résoudre des malentendus simples.

Conclusions de la conférence :

« Faire de l'interculturel », c’est dépasser la simple comparaison : c’est batir des passerelles entre les
cultures dans le but d’un échange et d’un enrichissement mutuels.

CV court du conférencier :



Goran Rukavina, professeur conseiller, enseigne le francais au Lycée professionnel d’économie et
d’administration a Imotski depuis plus de 20 ans; il y est également le président du Conseil
d’administration, membre permanent du Conseil professionnel, président de plusieurs comités et
président du Conseil professionnel des enseignants de langues étrangeres et classiques. Il est aussi
I’examinateur agréé pour les examens DELF A1, A2, B1, B2 et C1, membre de la Commission d’Etat
pour la mise en ceuvre des concours de langue francaise, membre actif de I’Association croate des
professeurs de langue francaise, interpréte assermenté et traducteur littéraire. Il participe
régulierement aux formations professionnelles dans le domaine de la langue francaise et dans des
domaines qui y sont attachés.



